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Vu Parrété royal du 19 janvier 1970 attribuant des allocations
aux raceveurs de l'envegistrement et des domaines du chef des
renseignements qu’ils doivent fournir aux couatréieurs des contri-
butions, dans le régime de pension de retraite et de survie au
profit des assurés libres, notamment les articles ler et 2;

Vu la loi du 23 décembre 1946 portant création d’un Conseil
d’Etat, notamment Yarticie 2, alinéa 2;

Vu 'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Prévoyance sociale
et de Notre Ministre des Finances,

MNous avons arrété et arrétons:

Article ler. A Tarticle ler de Parréié royal du 19 janvier 1970
attribuant des allocations aux contrdleurs des conmtributions qui,
dans le régime de pension de retraite et de survie au profit des
assurés libres, é&tablissent les ressources, le nombre «55» est
remplacé par le nombre « 74,26 %.

Art. 2. A Particle ler de l'arrété royal du 19 janvier 1970 atiri-
buant des allocations aux receveurs de lenvegistrement et des
domaines du chef de renseignements quw’ils doivent fournir aux
contrileurs des ‘contributions, dans le régime de pension de
retraite et de survie au profit des assurés lbres, le norabre g 22»
est remplacé par le nombre « 29,70,

Art. 3. L’article 2 de I"arrdté royal du 19 janvier 1970 vigé 2
Particle ler du présent arrété et Particle 2 de I'arrété royal du
19 janvier 1970 visé & Particle 2 du présent arrété sont remiplacés
par la disposition saivante :

w Art, 2. Le montant de Pallocation due en application de l'arti-
cle ler varie conformément aux dispositions de Ia loi du 2 acat 1971
organisant un régime de laison &4 1'indice des prix a la consom-
mation des traitements, salaires, pensions, allecations et subven-
tions a4 charge du trésor public, de certaines prestations sociales,
des limites de rémumération & prendre en counsidération pour le
caleul de certaines cotisations de sécurité sociale des travailleurs,
ainsl que des obligations imposées en matidre sociale aux tra-
vailleurs indépendants. Ce montant est rattaché au ler janvier 1971
2 P'indice 114,20 des prix & la consommation »

Art, 4. Le présent arrété produit ses effets le 30 aofit 1971,

Axt. 5. Notrg Ministre de la Prévoyance sociale et Notre Ministre
des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété.

Donné 4 Bruxelles, le 12 novembre 1971,

BAUDOUIN

Par le Roi: -
Le Ministre de la Prévayance sociale,

P. DE

Le Ministye des Finances,
Baron SNOY

Gelet op het koninklijk besluit van 19 jenuari 1970 tot toeken-
ning van toelasen an de ontvangers der registratie en domeinen
wegens de inlichiingen die zij in de ouderdoms- en overlevings-
psnsioenregeling ten behoeve van de vrijwillig verzekerden aan
de conmtroleurs der belastingen moeten verstrekken, inzonderheid
op de artikelen 1 en 2;

Gelet ap de wet van 23 december 1846 houdende instelling van
een Raad van State, inzonderheid op artikel 2, tweede Iid;

Gelet op de hoogdringendheid;

Op de voordracht van Onze Minister van Seciale Voorzorg
en van Onre Minister van Financién,

Hebben wij besloten en besluiten wij:

Ariikel 1. In artikel 1 van het koninklijk beslit van 19 janna-
ri 1870 fot erkenning van toelagen aan de controlewrs der belas-
tingen die in de ouderdoms- en overlevingspensicsnregeling ten
beboeve van de vrijwillig verzekerden de bestaansmiddelen vaste
stellen, wordt het getal « 55 » vervangen door het getal « 74,25 »,

Ast. 2. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 19 janua~
ri 1870 tot toekerming van toelagen aan de ontvangers der regiss
iratie en doneinen wegens de inlichiingen die zij in de ounderdoms-
en overlevingspensioenregeling ten belioeve van de vrijwillig ver~
zekerden aan de controleurs der belastingen moeten verstrekken,
wordt het getal « 22» vervangen door het getal «29,70»,

Art, 3. Artikel 2 van het blj artikel 1 van dit besluit bedoelde
koninklijk besluit van 19 januari 1970 en artikel 2 wan het bij
artikst 2 van dit Leslnit bedoelde kominklijk besluit van 19 janua-
ri 1970 worden vervangen door de volgende bepaling :

«Art, 2. Het bedrag van de toelage, verschuldigd bij toepassing
van artikel 1, verandert oversenkomstig de bepalingen van de wet
van 2 augustus 1971 houdende jarichting van een stelsel waarbij
de wedden, lonen, pensicanen, iocelagen en tegemoetkomingen ten
laste van de openbare schatkist, sommige socidle uitkeringen, de
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de bere~
kening van sominige bijdragen van de sociale zekerheid der arbei-
ders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan
de zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
worden gekoppeld. Dit bedrag is op 1 januari 1971 gekoppeld aan
het indexcijfer 114,20 der consumptieprijzen. »

Art. 4, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 30 augus-
tus 1971,

Art. 5. Onze Minister van Sociale Voorzorg en Onze Minister

van Financién zijn, jeder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 november 1871,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Voorzorg,

PAEPE

| De Minister van Financién,
et 'OPPUERS

il

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

ler OCTOBRE 1971, — Arrété royal portant des mesures d’appli-
cation de la directive du 16 décembre 1970 du Conseil des
Ministres de la Communauté économique européenne, fixant les
modalités de réalisation de Ia Iiberté d'établissenicni duns les
activités non salariées annexes de Pagriculture et de Vhorticul-
ture

BAUDOUIN, Reoi des Beiges,
- A tous, présents et 3 venir, Salut.
Vu la loi du 10 février 1965 relative & Pexercice, par les étran-

gers, des activités professionnelles indépendantes, notamment
Tarticle 2 (1);

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

1 OKTOBER 1971, -— Koninklijk besluit houdende maatregelen
ter voldoening aan de richtlijn van 1¢ december 1970 van de
Raad vanMiiisiers van do Eurgpese, Economische Gemoenschap
betreffende de wijze waarop de vrijheid vam vestiging in de
met de landhouw en tuinbouw samenbangende werkzaamheden
anders dan in loondienst word{ verwezenlijkt

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 19 februari 1965 betreffende de uitoefe-

ning van zelfstandige beroepsactiviteiten der vreemdelingen,
inzonderheid op artikel 2 (1);

oL
(1) Moniteur belge du 26 février 1965,

(1) Belgisch Staatsblad van 26 februari 1965,
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Vu le traité du 25 mars 1937 instituant la Communauté écono-
mique européenne, approuvé par Ja loi du 2 décembre 1957,
notamment les articles 54 et 63 de ce traité (1);

Vu le programme général du Conseil de la Communauté écono-
mique européenne du 18 décembre 1961 pour la suppression des
restrictions i la Jiberté d'stablissement (2);

vu la directive du 16 décembre 197¢ du Conseil des Ministres
de la Commumauté économique européenne fixant les modalités
de réalisation de la liberté @établissement dans les activiiés non
salariées annexes de Pagriculture et de Ihorticulture (3);

Vu Tavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Sont dispensés de I'obligation d’étre titulaires d’une
carte professionnelle, pour l'exercice des activitéds indépendantes
annexes de Yagriculture et de Dhorticulture, mentionnées 2
Yannexe du présent arrété, les étrangers ressortissants d'un des
Etats membres de la Communauté économique européenne qui
s'établissent sur le territoire du royaume,

Art. 2. Par agriculture et horticulfure au sens du présent
arrété on entend principalement :

a) Tagriculiure générale; y compris ta viticulture et les cul-
tures fropicales; Yarboriculture fruitiére, 1a production de
semences, Phorticulture maraichére, florale ef ornementale, méme
en serres, y compris le jardinage;

b) Pélevage du bétail, I'aviculture, la cuniculiculture, I'élevage
d’animaux & fourrure et les élevages divers; Tapiculture; la
production de viande, de lait, de laine, de peaux et fourrures,
d’ceufs, de miel.

Art, 3. Notre Ministre des Classes moyennes est chargé de
Yexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le ler octobre 1971,
BAUDOQUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Classes moyennes,

Gelet op hef verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet
van 2 december 1857, inzonderheid op de artikelen 54 en 63 van
dit verdrag (1);

Gelet op hg,t algemeen programma van de Raad van de Euro-
pese Economische Gemeenschap van 18 december 1961 voor de
opheffing van de beperkingen van de vrijheid van vestiging (2);

Gelet op de richtlijn van 16 december 1970 van de Raad van
Ministers van de FBuropese Economische Gemeenschap betref-
fende de wijee waarop de vrijheld van vestiging in de met de
landbouw en tuinbouw samenhangende werkzaamheden anders
dan in loondienst wordt verwezenlijkt (3);

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Van de verplichting houder te zijn van een beroeps-
kaart voor de witoefening van zelfstandige met de landbouw en
tuinbouw samenhangende activiteiten, opgesomd in de bijlage van
dit besluit, worden vrijgesteld de vreemdelingen enderdsnen vam
een ger Lid-Staten van de Buropese Economische Gemeenschap,
die zich vestigen op het grondgebied van het koninkrijk.

Axt. 2. Door land- en tuinbouw, in de zin van dit besluit, wor-
den in hoofdzaak verstaan :

a} de algemene landhouw met inbegrip van de wijnhouw en de
tropische cultures; de fruitbomenteelt, de zaadieelt, de groente.
bloemen- en sierplantenteelt, -ook in kassen met inbegrip van
tuinaanieg; .

b} de veefeelt, de pluimveeteelt, de konijnenfokkerij, de pels-
dierenfokkerij en het fokken van diverse andere dieren, de bijsn-~
teelt, de produktie van vlees, melk, wol, huiden en pelterijen, efe-
ren, honing.

Art. 3. Onze Minister van Middenstand is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 oktober 1971.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Middenstand,

Ch. HANIN

Annexe A I'arrété royal du ler octobre 1971

—

Activités annexes de Pagriculture et de Yhorticulture
auxquelles s’applique le présent arrété

——

a) L’assistance technique :

Donner des conseils et des informations dans tous les secteurs
de l'activité agricole et horticole, que celle-ci soit exercée indivi-
ducllement ou collectivement, notamment en matiére de :

technique de la production aﬁcole et horticole,

technique (au stade de Vexploitation) de la préparation du {ral-
tement et de la vente des produits agriccles et horticoles,

acquisition, installation et utilisation des meyens de production,

acquisition, installation et utilisation des hiens d’investissement,

organisation de Yexploitation et du travail, comptabilité agri-r
:iole et en général tout ce qui concerne la gestion de I'exploita-

on,

économie domestique,

formation du personnel,

Bijlage tot het koninklijk besluit van 1 oktober 1971

Met land- en tuinbouw samenbhangende activiteiten
die onder de toepassing van dit besluit vallen

g} Technische hulp :

Het geven van raad en voorlichting in alle sectoren van de
land-~ en tuinbouwwerkzaamheden, ongeacht of deze individueel of
gemeenschappelijk worden verricht, met name op het gebied
van ¢

de produktietechniek in land- en tuinbouw,

de fechniek (op bedrijfsnivean) van de bereiding, de verwer-
king en de verkoop van land- en tuinbouwprodukten,

. de aankoop, de installatie en het gebruik van produktiemidde-
en,

de aankoop, de installatie en het gebruik van investeringsgoede-
ren, .
de bedrijfsorganisatie en de werkindeling, de landbouwboek-
houding en in het slgemeen alles wat met het beheer van het
bedrijf verband houdt,

de huishoudkunde,

de opleiding van het persoreel,

i

(1) Moniteur belge du 25 décembre 1957,
(2) Journal officiel des Communautés européennes du 15 jan-
vier 1962,
. (3 Journal officiel des Communautés européennes du 11 jen-
vier 1971,

6

(1) Belgisch Staatsblad van 25 december 1857, .

(2) Publikatieblad van de FEuropese Gemeenschappen van
15 januari 1962.

(3) Publikaiicblad van de Europese Gemeenschappen van
11 januari 1971,
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coopération agricole (coopératives), association et intégration
verticale,

amélioration du sol et des structures (par exemple : lutte con-
tre I’érosion, drainage et irrigation, remembrement rural, agran-
dissement et réimplantation d’exploitations agricoles, mise en cul-
ture de nouvelles terres);

b) La destruction des plantes et animaux nuisibles, le fraite-
ment des plantes et des terves par pulvérisation :

~Tous les travaux effectués i la main ou 3 l'aide de moyens
mécaniques, par véhicule térrestre, aérien ou nautique destinés &
détruire ou  prévenir par traitement physique, chimigue ou hio-
logigue, les mauvaises herbes, les parasites de toute nature des
plantes et des animaux et de leurs produits, ainsi que les agents
nuisibles se trouvant dans le sol, dans Veau, dans l'air, dans les
batiments et sur les produits stockés;

¢) La taille des arbres : .

Taille des arbres, des arbustes et des plantes similaires (par
exemple : vigne, osiers), effectuée i la main ou 3 Vaide de
moyens mécaniques;

d) La cueillette, Pemballage et le conditionnement :

Tous les fravaux effectués & la main ou & Yaide de moyens
mécaniques concernant : .

la récolte des produits des cultures fruitiéves, maraichéres et
autres cultures horticoles, ainsi que des cultures spéciales (par
exemple : raisin, houblon, tabac, olives, bulbes de fleurs, plantes
médicinales et condimentaires),

le triage, le nettoyage, le séchage, le stockage, 'emballage et
Tétiquetage des produits ci-dessus;

2) L’exploitation d'installations d’irrigation :

Toutes opérations comportant Yutilisation dinstallations
d’aspersion, d’arrosage et d’autres formes d’apport d'eau pour la
production agriccle et horticole;

f) La location de machines agricoles :

Mise & disposition, selon contrat et contre dédommagement,
pour une période de courte ou de longue durée, des différents
instruments et machines servant a effectuer les traveux agricoles
et horticoles avant, pendant et aprés le stade de la production, ¥
compris les tracteurs et les remorques 2 usage agricole;

g) Les travaux de soins et fagon culfuraux :

Toutes opérations servant 3 la mise en état de culture et 2
Pamélioration des terres, ainsi que le travail du sol avant, pen-
dant et aprés la période végétative, effectuées & T'aide de moyens
mécanigues ou non mécaniques, notamment :

désouchage, retournement des terres incultes, de jacheres, des
berbages, sous-selage, terrassement, nivellement dépiérage, défon-
cement,

labour profond, labour, travail du sol 4 la fraise,

épandage et injection d’engrais, de fumier et d'autres amende-
ments, sous toutes les formes,

préparation de Ia couche arable au semis et & la plantation,
semis et plantation,

sarclage, binage, butiage, roulage; .

h) Les travaux de moissonnage et de récolte, de battage, de
pressage et de ramassage avec des moyens mécanigues et non
mécaniques :

Tous travaux effectudés 4 I’aide de moyens mécaniques ef non
mécanigues, portant sur la récolte et le traitement, au stade de
Texploitation, des produits des terres labourables et des herbages
(la récolte des produits des cultures fruitiéres, maraichéres, horti-
coles et spéciales étant comprise 2 la rubrique « La cueillette,
I’emballage et le conditionnement »), notamment @

moissonnage et battage (moissonnage-battage, battage sur place
ou & la grange) des graminées, des 1égumineuses et des cruciféra-
cées,

arrachage et rassemblement des plantes sarclées, arrachage et
conditionnement du lin,

hachage, ramassage, pressage de la paille,

tous travaux de préparation et de conservation des fourrages
verts, des aliments agueux et des fourrages grossiers, tels que
coupe, hachage, déchirement et ramassage des fourrages verts,
séchage sur le sol) en tas ou artificiel, &huvags, ensilage,

toutes opérations par élévateurs, chargeurs et déchargeurs
pheuniatiques et mécaniques,

triage, nettoyage, séchage, stockage, emballage et étiguetage des
produits ci-dessus; : .

de samenwerking in de landbouw (cobperatieve verenigingen),
de associatie en de verticale integratie,

de grond- en structuurverbetering (bij voorbeeld : erosiebe-
strijding, drainering en bevioeiing, ruilverkaveling, vergroting en
ger[;laatsing van landbouwbedrijven, ontginning van woeste gron-
en);

b) Verdelgen van schadelijke gewassen en dieren, het bespui-
ten van de gewassen en van de grond :

Alle werkzaamheden die met de hand of met mechanische inid-
delen, met voertuigen, vaartuigen of luchtvaariuigen worden ver-
richt om onkruid, alle soorten parasicten van planten en dieren
en de produkten daarvan, alsmede alle schadelijke organismen
die zich in de grond, in het water, in de lucht, in de opstallen en
in de opgeslagen produkten bevinden, door mechanische, chemis-
che of biologische behandeling te verdelgen of te voorkomen;

¢) Snoeien van bomen :

Het met de hand of met mechanische middelen snoeien van
bomen, struiken en soortgelifke gewassen (bij voorbeeld : wijn-
stokken, griendhout);

d) Plukken, verpakken en gereedmaken :

Alle werkzaamheden, die met de hand of met mechanische mid-
delen worden verricht en befrekking hebben op :

het oogsten van de produkten van de fruitteeit, de groenteteelt,
de iuinbouw, alsmede van speciale cultures (bij voorbeeld : drui-
ven, hop, tabak, olijven, bloembollen, geneeskundige planten en
kruiderijen),

het sorteren, schoonmaken, drogen, opslaan, verpakken en eoti-
ketteren van bovengenoemde produkien;

¢} Exploiteren van bevioeiingsinstallaties :

Alle verrichtingen die het gebruik van begistings- en be-
sproeiingsinstallaties en andere vormen van wateraanvoer ten
behoeve van de land- en tuinbouwproduktie nodig makes;

7} Verhuren van landbouwmachines :

Het krachfens overeenkomst en tegen vergoeding voor een
korte of lange periode ter beschikking stellen van de verschil-
lende werktuigen en machines voor het verrichten van land- en
tuinbouwwerkzaamheden vaér, tijdens en na het stadium van de
voortbrenging, met inbegrip van tractoren en aanhangwagens
voor gebruik in de landbouw;

g) Grondbewerking in de landbouw :

Alle werkzaamheden die met mechanische of niet-mechanische
middelen worden verrichf en betrekking hebben op het voor de
verbouw gereedmaken en de verbetering van de grond voor, tii-
dens en na de groeiperiode, met name :

rooien van wortels, omploegen van woeste gronden en braak-
land, schearen van grasland, losmaken van de ondergrond, terras-
seren, egaliseren, verwijderen van stenen, omspitten van de
grond,

diepploegen, ploegen, frezen,

uitspreiden en spuiten van kunst- en stalmest en andere grond-
verbeterende substanties in welke vorm ook,

gereedmaken van de bouwsgrond voor het zaaien en planten, het
zaaien en planten zelf,

wieden, hakken, aanaarden, rollen;

h} Werkzaamheden samenhangende met oogsten, dorsen en
met persen en rapen met mechanische en niet-mechanische mid-
delen :

Alle werkzaamheden die met mechanische of niet-mechanische
middelen worden verricht en betrekking hebben op het oogsten
en bewerken, op bedrijfsniveau, van produkten van akker- en
grasland (het oogsten van de produkten van de fruitteelt, de
groenteteelt, de tuinbouw en van speciale cultures is onder
rubriek « Plukken, verpakken en gereedmaken » opgenomen),
met name :

maaien en dorsen (maaidorsen, dorsen fer plaatse of in de
schuur) van graangewassen, peulvruchten en kruisbloemige
gewassen,

rooien en opeenhopen van hakvruchten, repelen en gereedma-

- kern van vlas,

hakken, rapen, persen van strp,

alle werkzaamheden voor het aanmaken en conserveren van
groenvoer, waterhoudend voer, en ruw voer, zoals : snijden, fijn-
hakken, fijnmaken en rapen van groenvoer, drogen op de grond,
op stapel of kunstmatig drogen, drogen in de hete lucht, inkuilen,

alle verrichtingen door middel van elevatoren, pneumatische en
mechanische laad- en losinrichtingen,

sorteren, schoonmaken, drogen, opslaan, verpakken en etikette-
ren van bovengenoemde produkten;
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i) Les services non compris dans la liste ci-dessus ¢

Toutes les activités annexes de Vagriculture et de Phorticulture
non comprises dans les rubriques ci-dessus, effectudes 2 I'aide de
moyens mécaniques ou non mécaniques, notamment ;

travaux concernant I’élevage du bétail, tels guw’insémination arti-
ficielle, traite, nettoyage des étables, tonte des moutons,

certains travaux particuliers tels que lentretien des serres et
des chissis de culture sous verre,

Vu pour &ire annexé 2 Notre arrété du ler octobre 1971,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Classes moyennes,

i) Diensten die niet in de hierboven gegeven opsomming zijn
begrepen ¢ .

Alle met mechanische en niet-mechanische middelen uitge-
: voerde, met de land- en tninbouw samenhangende werkzsambeden
die niet onder bovenstaande rubrieken zijrx vermeld, met name ;

de werkzaamheden die betrekking hehben op de veeteelt, zoals
kunstmatige inseminatie, melken, uitmesten van stallen, scheren
van schapen,

sommige bijzondere werkzaamheden, zoals het schoonmaken van
broeikassen en broeiramen van glascultures.

Ons bekend om te worden gevoegd bij Ons besluit van 1 okto-
i her 1971,

BOUDEWIJN

Van Koningswege 3
De Minister van Middenstand,

Ch. HANIN

.
g

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
ET DE LA CULTURE NEERLANDAISE

8 SEPTEMBRE 1971, ~ Arrété royal. — Wellen. — Erole com-
manale subventionnée, Meersstraat 30. Suppiession de la
98éme classe primaire au ler octobre 1971. — Approbation

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur DPenseignement primalre, coordonnées par
Parrété royal du 20 aolit 1957, telles qu’elles ont été modifides, et
notamment Varticle 27;

Vu la délibération du conseil communal de Wellen en date du |

7 juin 1971, supprimant 3 partir du ler octobre 1971, la 9éme
classe primaire de P’école primaire communale pour garcons sise
~Meersstraat 30;

Vu Yavis émis par la députation perynanente du cqnseil provin- |

cial da Limbourg en sa séance du 22 juillet 1971;

Vu Varrété royal du 27 octobre 1968, fixant les normes de popu-
lation scolaire dans les écoles gardiennes et primaires;

Considérant qu’au début de 'année scolaire 1970-1971, le nom-
bre d’éléves requis pour neuf classes primaires n’a pas été atteint;

Sur la propoesition de Notre Ministre de I'Education nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Aricle ler. La délibération du conseil communal de Wellen en
date du 7 juin 1971, supprimant & partir du ler octobre 1971,
la 9¢me eclasse primaire de P’école primaire cemmunale subven-
tionnée pour gargons sise M_ersstraat 30, est approuvée.

=L 2 Notre Ministre de I'Education nationale est chargé de

Yexécution Fr s=fsent arrdté qui sera inséré in extenso au
<« Moniteur belge ».

Donné 2 Motril, le 8 septembre 1871,
BAUDOUIN

Par le Roi
1.e Ministre de ’'Edueation nationale,

x

MINISTERIE VAN NATIONALE OPVOEDING
EN NEDERLANDSE CULTUUR

8 SEPTEMBER 1971. - Koninklijk besluit. ~ Wallen, o
Gesubsidicerde gemeenteschool, Meersstraat 39, Opheffing van
de 9e Jagere klas op 1 oktober 1971 — Goedkeuring.

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Omze Groet.

Gelet op de wetten op het lager onderwijs gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van 20 augustus 1957, zoals zij gewijzigd wer-
den, inzonderheid op artikel 27;

Gelet op de beslissing van de gemeenteraad van Wellen d.d.
7 juni 1971, waarbij met ingang van 1 oktober 1971, de 9e lagere
klas van de gesubsidicerde gemeentelijke lagere jongensschool,
Meersstraat 30, wordt opgeheven;

Gelet op het advies uitgebracht door de bestendige deputatie
van @ ¥Provingieraad van Limburg in haar ztting van
22 quli 1971;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 okiober 1966, tot vaststel-

iing van de schoolbevolkingsnormen in de kleuter- en lagere scho-
en; |

Overwegende dat bij de aanvang van hel schooljaar 1870-1971,
het vereiste aasntal leerlingen voor negen lagere klassen niet
bereikt werd;

Op de voordracht van Onze Minister van Nationale Opvoeding,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. De beslissing van de gemeenteraad van Wellen d.d.
7 juni 1971, waarbij met ingang van 1 oktober 1971, de Oe Jagere
klas van de gesubsidieerde gemeentelijke lagere jongensscheol,
Meersstraat 30, wordt opgeheven, wordt goedgekeurd.

Art, 2, Onze Minister van Nationale Opvoeding is belast met de

uitvoering van dit besluit dat in extenso In het « Belgisch Staats-
blad » zal worden opgenomen.

Gegeven te Motril, 8 september 1971,

BQUDEWIIN

Van Koningswege @
De Minister van Nationale Opveeding,

P, VERMEYLEN



